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Braşovii in 3 (15) Septembre.
In numërulü trecutü amü publicaţii o în- 

sciinţare a comitetului Asociaţiunei braşovene 
pentru sprijinirea meseriaşilorii români, în care 
se spune, că pentru copii, cari voescü a se aplicâ 
la meserii se află încă o mulţime de locuri va
cante pe la diferiţi măestrii de aici.

Marturisimü cà acesta însciinţare ne-a sur- 
prinsü neplácutü. Ne aşteptamü din potrivă ca 
comitetulü numitei societăţi së declare în publică, 
că afluenţa copiilorü români din tóté părţile la 
meserii este aşa de mare, încâtü. nu mai potű 
birui cu aşedarea lorü pe la măestrii de aici.

Ya sè (Jicà pré puţinii au folositü până acum 
stăruinţele reuniuuilorű de meserii şi a-le presei, 
ca Românii se-şî dea copii la meserii.

Care sè fie causa acestei nepăsări?
Nu vomű cercetá multü, ci vomű spune cu 

tóta sinceritatea, că după a nóstrá părere mai vêrtosù 
preoţimea e de vină, pentru că în loculû întâiù 
preoţimea este care esercitézá cea mai mare in- 
fiuinţă asupra sáténului românii. Dela ea sè 
aatéptá prin urmare ca sè sfátuéscá pe ómeni, 
la ce 80-şî aplice copiii cari au învăţatu ceva 
carte; de a-i sfătui sè-i trimâţă câtü mai mulţi 
şi la meserii, unde mai iute îşi potü câştiga o 
esistenţă sigură ; de a scóte din capulü ómenilorű 
dela sate greşita ideă, că meseria e o ocupaţiune 
deiositóre, şi de a-le arata cu miile de dovedi ce 
stau a(}i fie-căruia la îndemână, că meseria e 
ylugu de aurü şi că ea nu póte decâtu së feri- 
cescă şi sè cinstéscá pe celu ce o îmbrăţişâză.

Preoţii noştri chiar în propriulű lorii inte- 
resü, şi încă într’unü îndoitü interesü, arü trebui 
sè staruiéscá, pentru ca Românii së înveţe câtu 
mai mulţi meseriile. Prin acésta voră contribui 
mai întâiu la îmbunătăţirea stării materiale a po
porului, şi alü doilea vom înlătură unii mare 
inconvenientü, de care sufere a<Ji în mare me
sura şi clerulü nostru.

La meserii sunt o mulţime de locuri va
cante, pretutindeni, dér parocliii nu sunt vacante 
nici pentru 5% din mulţimea de şcolari, ce esü din 
facultăţile nóstre teologice; şi cu tóté acestea 
mai toţi, cari vréu sè înveţe ceva, se îmbulzescii 
la preoţia, aşa că deja amü ajunsű sè avemù 
câte duoi şi trei preoţi în câte o comună destulü 
ie sèraca.

Í
Sé nu se c ré í já  c u m v a , c ă  n oi a m ű  v o i së  

descuragiămu. p e  c e i  c e  se  s im tü  c h e m a ţi  a  îm -  

braţişâ fru m ósa şi s â n ta  c a r ie r ă  p re o ţâ s c ă  ; d é r  

du vomű p u te  n ic i  o d a tă  së  p á r t in im ü  u n u  c u -  

rentű, care n e  a m e n in ţă  së  a v e n iü  şi u n ù  p ro -  

letariatü p reo ţescii.

Avemü în a in te a  o c h ilo rű  n e n u m ë r a te  c a s u r ï ,  

cari atestă ce le  <jise  d e  n o i.

La una din facultăţile teologice românesc! 
dela noi din Ardélü au absolvatü în ceşti duoi 
ani din urmă cursurile vr’o treizeci de teologi, 
liai multü de doué părţi din aceştia n’au adi 

I nici unű postü. Se înţelege, că ei trebue së 
! aştepte la părinţi acasă pănă sè le vină de 
[undeva vr’o scăpare. Incliipuiţi-v0, că cei mai 
I mulţi dintre părinţi sunt economi dela sate 
[cari abia se susţinu, Dumnezeu mai scie câtü 
I ie greu. Acum së le mai vină ârăşî pe capű fii 
lloru, după ce au petrecutü la studiu câte optu

ani de dile. Nu-i pécatű şi de părinţi şi de fii ? 
Părinţii după atâtea jertfe sé mai aducă altele 
noué, pe cândă ei erau în dreptű a aştepta sé fie 
ajutaţi de fii, ér aceştia după atâta studiu, sé se 
mai védá constrînşî a trăi, fie şi unii timpii mai 
scurţii, totu din munca părinţilorii, unu traiii 
care, după gradulü lorii de cultură, în cele mai 
multe caşuri nici nu le mai póte conveni?

Şi cu tóté astea mulţi n’au încătrău, trebue 
sé se supună acestei dure necesităţi, alţii sătui 
de o aşa neplăcută situaţiune, iau lumea în capű 
ca se-şî gáséscá o altă subsistenţă.

Câţi dintre aceşti nenorociţi n’ar dori în a- 
semenea împrejurări se pótá trăi ca maseriaşi! 
In filele acestea chiar s’a presentatü în redacţiu- 
nea fóiei nóstre unulü, care a absolvatü în tótá 
regula teologia şi care, aflându-se fără nici unü 
postii într’o stare fórte lipsită, declară că bucu
roşii ar îmbrăţişâ chiar acuma o meseriă, ca sé 
pótá trăi, căci părinţii lui n’au nici ei cu ce se 
tráéscá.

Amu. (Jisü, credemű, destulü cu atâta, fără 
se mai avemü trebuinţă de a aminti şi alte ca
şuri.

Din cele dise resultă ínsé nu numai datoria ce o 
au preoţii noştri, ca se îndemne poporulü a îm
brăţişa meseriile, dér mai resultă încă o datoriă 
specială a înveţătorilom şi profesorilorü noştri, de 
a se gândi nu numai la aceea ca şcolarii mici şi 
mari se înveţe cum sé cade, ci şi la aceea, cum 
sé potă trăi după învetătura lorü. Instructorii co
piilorü noştri trebue sé ia în acéstá privinţă ro- 
lulü părinţilom, cu atátü mai vértosü că, íncatü 
privesce pe părinţii dela sate, îi vedemü de mul- 
teori réu sfătuiţi.

Copiii cari n’au mijlóce de acasă, décá nu 
sunt fórte talentaţi pentru studiu, ar trebui în
demnaţi se îmbrăţişeze alte cariere practice, cari 
ducü mai curéndü la scopü, şi încă de cu vreme 
pănă ce n’au devenitü proletari cu testimonii de 
facultate.

Adevératü e, că se dau şi stipendii. Dér 
câte şi câţi concurenţi sunt pentru ele?

Şi esperienţa ne arată că tocmai cei mai 
lipsiţi de mijlóce sunt de multe ori cei mai pu- 
ţinfl protegiaţi şi la împărţirea acestorü câteva 
stipendii.

In faţa acestei stări de lucruri, nu putemű 
decátü sé apelámü din nou la preoţii şi instruc
torii poporului nostru, ca sé se gándéscá mai 
bine la viitorulü tinerei generaţiuni, şi înainte 
de tóté sé-o îndemne a se aplicâ la meserii, cre- 
ándü astfelü nisce resultate, cari sé dovedéscá 
ínvederatü sáténului románű, că meşteşugulu nu 
nu numai că nu e ínjositorü, ci e în adevérü 
„plugü de aurü“

.....  O

SC1RÍ TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü ,Gaz. Trans.«)

V i e n a  15 Septemvre.— Asérá la 97* séra 
Maiestatea Sa ímpératulü a plecatü la Skiernie- 
vce acompaniaţii fiindü de ministrulü de esterne 
Kalnoky, de adjutantulü generalü Mondl şi de 
doi alţi adjutanţi, apoi de mediculű Máj. Sale 
Lányi. Majestatea Sa va ajunge ín Skiernievce 
Luni d. a. la 2 óre. De acolo plécá ín 16 Sep
temvre după amédi şi sosesce 0răşi ín Viena ín 
17 Septemvre séra.

J B e r l in ü  15 Septemvre. — ímpératulü

Wilhelm a plecată as6ră la 11 6re la Skiernie 
vee, unde va ajunge adî după am&4î la 4 6re 
Cancelarulu Bismark, fiiulu său Iierbert Bismark 
generalii Abedyll, Iahndorff şi alţii vorii acom- 
paniâ pe împeratulu.

^ Îe a p o le  14 Septemvre. —  Eri în 13 1.
c. s’au bolnăvită 642 pers6ne de coleră şi din- 
tr’acestea au murită 301.

Regina a plecată la Roma.

CRONICA piLEI.
Lupta înverşunată a (Jiarelorü francese împotriva 

purtării Englesiloru continuă. » Pe r f i dul ü  Al bi onü«  
e vrăşmăşitîi aşa de tare, íncátű ,pare că ne aflámű 14 
ani după Waterloo, nu după Sedan.« Persóne însemnate 
cum e vice-admiralulü Au be, fostulű ministru de marină 
Gouge a r d,  credu că arü puté sé-i dea de capű Angliei 
chiar pe mare. Fără a pune prea multă încredere în 
aceste »credinţe* le putemü socoti de mésura cea mai 
bună a generalei indignări, ce a produsü în Francia 
Gladstone cu politica lui egoistă.

*
piarulü T h e T h i m e s  publică o scrisóre a admi- 

ralului sir Thomas Sytnonds, care arată că flo ta  en- 
g l e s ă  este astădi inferiórá fio te i f r a n c e s e  în numérü 
în armare şi în construire. Pe cándü Francia are — 
dice admiralulü Simonds — 32 vase de resbelü, din 
cari 6 de lemnü şi 8 canoniere cuirasate, noi n’avemü 
de cátü 26 vase de liniă din cari 5 suntü corvete trans
formate. Amiralulü Simonds încheiă íntrebándu-sé cum 
amiralitatea a pututü se Isse a se produce o asemenea 
stare de lucruri astădi, pe candü Englitera nu mai póte 
sé se nutréscá cu prooucţiunile pământului ei şi are mare 
trebuinţă de o flotă neatacabilă ca la ínceputulü acestui 
secolü, candü flota englesă era egalü în numérü cu tóté 
flotele europene întrunite la unü locü.

*
Persona p r i n c i p e l u i  de Wa l e s ,  se spune, că 

e tare amerinţată. Câtor-va ,dinamitiştî« urmaşi de ai 
lui O'Donnovan, le arü fi succesü adecă sé ia servicii pe 
vapórele, cari mijlocescü trecerea de la America la An
glia. Aşa au de gándü, sé aducă în Anglia infernalele 
maşine — pe séma principelui moştenitorii englesü. Mi
nistrulü de interne pune mari silinţe sé feréscá viét,a 
principelui. Ca şi în Rusia, dinamitiştii nu ne vine a 
crede, că se vorü împăca, până nu va învinge s t é g u l ü  
r o ş u . . . *

Ordinulű împăratului, prin care se acordă princi
pelui de B i s m a r c k  d e c o r a ţ i u n e a  m e r i t u l u i  
amintesce că principele de Bismarck, în timpulü a doué 
resbele, s’a aflalü pe lângă ímpératű ca consiliarü încer- 
catü şi ca soldatü. Ordinulű imperialü mai adauge: 
»Sciu că aveţi inimă de soldatü, íncátü credü că vé voiü 
face o mare bUcuriă dându-ve acéstá decoraţiune pe care 
mulţi din strămoşii d-tale au purtat’o cu mândriă. Cátü 
peutru mine am mulţămirea de a acorda o recompensă 
bine meritată ca soldatü unui omü pe care provedinţa 
l’a pusü din graţiă pe lângă mine, şi care face atátü de 
multü pentru patriă.*

DIARULU »ROMANULU« DESPRE SITUATIUNEA 
EUROPEANA.

„Românulu“ consacră situaţiuuei europene 
câţi-va articuli, cari merită o atenţiune deosebită. 
In duoi articuli de pănă acum, „Românulu“ \şî 
esprimă temerea că noua alianţă a celoru trei 
împSraţi prepară rSsboiulă.

Frică mare a foştii şi ne este, esclamă »Româ
nului Fiind o naţiune mica, aruncată între doue mari 
imperii de ginte străină, şi fîindQ că cei tari au deprin
derea de a împărţi între ei averea celoru mici, nu punemu 
multă temeiu pe făgăduita pace şi ne tememu că totu 
noi amă putea fi espuşî se plătimu nu numai resboiulă, 
ci şi pacea.

Espunândă căuşele acestei temeri de răsboiu



Románulü relevă mai antéiu lupta Franciéi cu 
China, care a întratii într’o fasă periculósa şi 
împedecă acţiunea Franciéi în Europa. Rusia şi 
Germania se arată forte bine dispuse pentru 
Francia în privinţa espediţiunii în contra Chinei, 
dér étá ce (lice „La Nouvelle Révue“ din Paris:

»Când ne vomü supune sfaturilorű Germaniei, când 
vomü înmulţi pe tótá suprafaţa lumii punctele slabe, 
centrurile nóstre de sleire, coloniele costătore care ne 
desorganisézá mobilisarea şi ne distruge aprovisările 
continentale prin metoda bine cunoscută a virimentelorű, 
vomü fi supuşi voinţei Germaniei.«

Dér şi situaţiunea Angliei e destnlü de cri
tică, 4ice „Románulü.“ Acţiunea ei liberă e 
paralisată încă prin cestiunea Irlandei. De altă 
parte Anglia este în confbctii cu Grermania pentru 
coloniile ocupate de acésta în Africa occidentală. 
In Egiptü situaţiunea este încă şi mai încurcată. 
Situaţiunea politică a Egiptului, dice „Le Nord,“ 
nu póte se fie modificată séu regulată decâtii 
prin Europa. Etă dér o gravă ameninţare de 
résboiü esclamă „Románulü.“

Revenindü asupra alianţei celorű trei împe- 
raţi, „Románulü“ dice că alianţele nu se facil 
decátü prin tocmeli şi învoieli. Cum cler se va 
face învoirea între Rusia şi Austro-Ungaria la Du
năre şi în peninsula balcanică? Nimicii nu scimü, 
réspunde „Románulü,u şi de aceea frică mare 
avurámü şi avemü.

Ca se nu se dică că frica sa este cu totulu 
absurdă, „Románulü“ citéza mai multe pasage 
din diarulü „Le Nord,“ care stă sub influinţa 
diplomaţiei rusesci. Sensulü acestorü citate ílű re- 
suméza în urmátórele: peninsula bal anică re- 
mâne autonomă; despre o ţărmurire a sferei în- 
rîurirei Austro-Ungariei şi Rusiei asupra penin
sulei nu póte fi vorba la întrevedere; autonomia 
popórelorű balcanice însă mai are trebuinţă de 
órecari modificări in sensulü tractatului dela San- 
Stefano. Limbagiulű (Jiaru ûi i)L- Nord“ este 
fórte limpede, (}îce „Románulü.“ Peninsula bal
canică se fie sub direcţiunea şi protecţiunea Ru
siei. Se vom face aci mişcări, se vorü întruni 
ambele Bulgarii şi Muntenegrulü negreşitti îşi va 
întinde teritoriulü, ér Austria riare se se amestece 
întru nimicü. Ce se va face cu Serbia nu se 
spune aşa de clarű. Totuşi se spune Austro- 
Ungariei în ajunulü întelnirii împeraţilora, că 
n’au nici o valóre practică adhesiunile principilorü 
balcanici emancipaţi lipsite de sancţiunea popóre- 
lorü lorü, şi se nu pună la mare încercare de- 
votamentulü acestorü pretinşi sateliţi ai ei.

„Románulü“ încheia citaţiunile puindü sub 
ochii publicului o socotélá ce presintă „Le Nord“ 
Austro-Ungariei, despre ce are se dea şi sé ia 
acéstá împărăţia şi Rusia.

»Décá istoria ar aşterne, dice »Le Nord» pe »sé 
dé şi sé ia« bilanţulă relaţiuniloră internaţionale, pu
temü (Jice că contulü-curinte-austro-rusü nu s’ar solda 
în paguba monarchiei austriace.

»Dela ínceputulü secolului contulű ar conţine în 
averea acestei monarchii doué saldari ce nu potü nega
— în 1812 şi în 1849; — treidecî de anî necurmaţi 
sprijinulü lealü de cătră Rusia alü politicei austriace în 
tóté cestiunile europene dela 1815 până la 1859, ş-i în 
fine a b s o r b i r e a  de f a pt ű  dér  nu de dr e pt ü  a 
H e r z e g o v i n e i  şi Bos ni e i .

»Nu este totü atátű de lesne d’a se găsi ce s’ar 
puté trece în favórea Rusiei în acestü contü curinte. Nu 
va fi negreşitu nici tăcuta ostilitate a principelui de Me~ 
ternichla 1827, nici »ingratitudinile« mârtunte de Schwar- 
tzenberg, nici neutralitatea cu totulü rea voitőre a co- 
mitului de Buol în 1854 şi 1856.«

Silitü a se opri aci pentru acum „Româ- 
nulü face urmátórele conclusiuni:

Mare temere este că noua alianţă ce s’a făcută 
între Germania şi Rusia, sé n’aibă dreptü scopü unu 
resbelü în contra Engliterei. Toţî cată sé recunósá cá 
unű asemenea resbelü ar fi fatalü pentru tóté popórele 
ş’ar schimba de sigurü carta Europei. Toţî cată sé re- 
cunóscá c’unü asemenea resbelü trebue s’amintéscá lumii, 
în modü fatalü, cuvintele lui Napoleon I. »Peste una 
sută anî Europa va fi cazacă séu republică.«

Alianţa Rusiei nu numai cu Germania dér şi cu 
Austro-Ungaria este şi dénsa unű fapttí împlinită. Décá 
ínsé alianţa s’a făcută, vedurămă că amiciă nu este între 
aceste doué imperii. Alianţa dér s’a făcută pe tocmélá. 
Ce se va da ínsé Rusiei, ce se va da Germaniei şi ce 
se va da Austro-Ungariei?

Ori-cine înţelege că Rusia va creá marele rigatű 
Bulgarü; nu se spune ínsé ce se va da Austro-Ungariei? 
ţ)iarulă »Post« din Berlin (Jice: »Proiectele Rusiei asupra 
Constantinopolului sunt încă în domeniulü unui viitorü 
fórte depărtată; dér chiar cándü s’ar întempla ca densa 
sé voiéscá a procede îndată la realisarea lorü, Germania 
n’ar vedé nici unü cuvéntü d’a se opune.«

Inţelegemu, căci aci se vorbesce limpede; încă o 
dată înse ce se va da Austro-Ungariei?

In ori-ce casă eredemu că toţî voru recunosce c’a- 
vemu temeinice cuvinte se dicemu că frică mare ne-a 
fostu şi ne este.

DISCURSULU MINISTRULUI PREŞEDINTE TISZA.
(Fine.)

R e f o r m a  c a m e r e i  m a g n a ţ i l o r ă  este, după 
părerea d-lui Tisza, o cestiune fórte importantă, prin veto 
alü séu camera se aibă prilejü, se esamineze hotărîrile 
prea repede luate, se facă posibilă ca şi naţiunea sé se 
esprime asupra lorü. Reforma e grea, fiindü greu a ho
tărî până unde se mérgá autoritatea camerei, sé nu- ş i  
î n s u ş â s c ă  i nf l ui nţ a  h o t ă r î t o r e ,  ce se c u v i n e  
c a m e r e i  d e p u t a ţ i l o r ü. La reforma acésLa sé se ia 
în băgare de sémá desvoltarea istorică a camerei mag- 
naülorü. Décá e nascerea şi o avere óre care fixată 
prin lege, sé fie aceste unü dreptü de întrare în camera 
magnaţilorfl lorü; sé se priméscá în cameră şi c o n f e 
s i uni l e ,  ce până acum nu íncápéu în ea, comiţii su
premi se nu potă întrâ în cameră — deşi suntü cei mai 
demni de acésta — din pricina »natúréi schimbate a 
acestui postü;« persóne meritate se fie numite de Tmpe- 
ratulü membrii pe viétá a casei aşa reorganisate (Aplause 
vii), fără a-şî perde acésta din urmă i n d e p e n d i n ţ a ,  
cum au socoti tu unii. Din contră Tisza dă esemple, că 
chiar cei ce au fostu numiţi, cu ajutorulü guvernului au 
cáutatü şe-şî demonstreze indppendinţa, votándü în contra 
lui.

Vorbindü de l e g i s l a t i v ă ,  îi este imposibilă se nu 
se esprime despre p r e l u n g i r e a  peri od ei dietei . «. . .  
Se scie, că dénsulü eră odată contra ei; gândindu însă, 
ce sdrobitóre înrîurire au alegerile asupra vieţii cetăţânu- 
lui nu s’a mai opusü. Se va dice, că a fácutü acésta 
pentru interesulü séu ; dér cine ţine la ceva, ce nu e 
corectă numai ca se fie consecuentü este réu patriotü 
(Ilaritate şi aprobări). Primindu-se p e r i o d u l ü  de 5 
ani ,  totü e posibilü sé cadă la a 5-a alegere guvernulü 
séu, după ce au ínvinsü în 4 rendurî (desaprobărî); nu 
se pófe (Jice, că arü face acésta pentru prelungirea regi
mului séu, căcî după trei ani, maiorităţile vorü avé sé 
decidă 0răşî. O partidă adevărată c o n s e r v a t  óre,  afară 
de aceen, ministru-preşedinte nici nu c unós e e .

»Mi-aşî esprimâ părerea şi despre altă cestiune (au- 
(Jiţî!) Şi cestiunea acésta a fostü fórte desü amintită în 
decursulu alegerilorü şi cea mai de aprópe dietă a 
ţerii va t r e b u i  sé se şi o c u p e  cu de n s a  ne 
c o n d i ţ i o n a t ă  până la unü gradü órecare. Acésta 
este c e s t i u n e a  t r a c t a t u l u i  v a ma l ü  şi  c ome r -  
c i a l ü séu folosindü obicinuita espresiune, cestiunea teri
toriului vamalü comunü.

Sciu, cinstiţi concetăţeni, că fórte mulţi din aceia, 
cari dorescü teritoriulü vamalü independentü şi carí pri- 
vescü íntrénsulü o anumită panaceă pentru mult.e rele, 
încă au obiceiu a dice: Bine, teritoriulü vamalü comunü 
le cade bunü agricultorilorü şi economilorü, dér e împre
unată cu păgubi pentru industriaşi, de vreme ce noi nu 
putemă avea nicî o industriă, până ce nu ne vomü apără 
cu vămile protecţioniste împotriva industriei cu multü mai 
desvoltate aüstriace.

Eu din parte’mi socotescü de întâia greş0lă, îm
prejurarea, că interesele industriei, agriculturei şi comer
ciului sé punü faţă în faţă, ca şi cum arü contrasta unele 
cu altele. Eu sciu, că în unele caşuri concrete intere
sele potü sé cedeze şi şi esistă de acestea; după indi
viduala mea convingere ínsé trebue sé mé índoescü, 
că ele în totalitate luate şi în decursulü anilorü, stau în 
contrazicere, de óre ce numai în interesulü economicü 
este doră de se află aprópe de dénsulü o industriă ín- 
floritóre şi şi pentru îndustriă numai de folosü póte fi, 
de se află aprópe de dénsa o clasă de agricultori în stare 
bună, cari adí suntü la noi cei mai mari consumenţî. 
Şi 0răşî ín interesulü comerciului este, sé ínfloréscá cu
tare şi cutare ramü alü economiei poporului, de órece co- 
merciulű numai aşa póte sé se desvolteze. (Aşa este!)

Sé vedemü acum, domnii mei, ce succese s’ar pu
té ajunge. Concedü, sciu chiar, că prin vămi protec
ţioniste se póte crea o industriă. Sunteţi cu tóté acestea 
D-vostră convinşi, că industria creată în acesiü chipü va fi 
industriă de fabrică, care — recunoscü şi acésta — va da de 
lucru cutărui oricutăruiba chiarü multorü ramuri din indus
tria mică? Dar cu cât industria de fabrică sé apropiă mai 
multü de industria mică, este mai imposibilă acelü felü 
de industriă, dela care, după cum scimü — şi este bine 
că este aşa, aternă cea mai mare parte a industriaşiloră 
patriei nóstre, anume industria, ce o esercită fie-care la 
la vatra casei sale, ca cetăţână independentü şi nelegatü 
cu vr’o fabrică mare. (Aşa este!) Sé mergemü acum şi 
mai departe! Ingreuindü noi industria austriacă cu vămi 
protecţioniste, la ce avemü fără índoiélá dreptulü, cre
deţi, că austriacă nu vorü isbi érá productele nóstre 
brute cu vămurî? Eu nu credü; pe noi înşi-ne noi nu 
ne socotimü nicî mai buni nicî mai réi, de cátü pe alţii.

»Dar de aceea suntü convinsü, că décá în Austria 
s’ar începe a se pune vămi pe productele nóstre brute, 
noi în timpü de 24 de óre amü réspunde cu vămi pe ar
ticolele de industriă. (Aşa este!) Dinpotrivă (Jică mulţi, 
că acésta este peste putinţă, căci productele nóstre brute 
formézá acolo unü articolă necesarü, care nu plătesce 
ínsé spesele transportului mai departe. Acésta a fostü 
corectü acum 30 de anî, cándü mijlócele de comunica- 
ţiune nu erau, cum suntü acjî — acjí ínsé, cándü fiindü 
neîmpedecată concurenţa, noi numai cu greu ne putemü 
t,iné de-asupra faţă cu concurenţa Americei şi Australiei, 
aceste obiecţiunî au perdutü orî ce valóre. (E dreptü!) 
Amü cetitü şi plângerea, că cu teritorulü comunü vamalü 
bucatele nu au nici unü preţă. Din nefericire acésta e 
dreptü. Dar n’ar fi totü aşa décá nu amü avé teritorü 
vamalü comunü, ni amü avé sé mai luptámü şi cu vă
mile în Austria? Credü, că după cum de 2 ori doi facü 
sigurü 4 aşa şi bucatele nóstre arü fi şi mai eftine,

,Dar sé mergemü mai departe, căci totü ar mai

pute <}ice cine-va; Teritorulă vamală comună p6te cores- I 
punde intereseloră eeonomiloră, în nici unu casu însS 1 
intereseloră industrialiloră. Să punemu casulă, că amil a 
întemeia prin vămi mari protecţioniste o industriă. Acostă 
industriă ar lucra în totă casulu mai scumpă, de câtă 
industria statului vecină, căci de ar pute lucra mai eftină, 
nu ar avea lipsă de nici o vamă de protecţiune. De vreme 
ce lucră mai scumpă însă, nu pote da nimică pentru esportu 
ci este avisată numai la consumulă internă, Ca se potă 
înflori acum acestă industriă are lipsă de ună publică 
capabilu de-a cumpăra şi de-a consumă. Fiecăruia îi : 
este cunoscută, că în Ungaria celă mai mare contin
genţă ală publicului consumătoră îlă formeză economii, j 
Decă, pentru scutirea industriei, vomă jertfi acum sără
ciei pe agricultori, se ruineză de bunăsemă şi industria 
căcî nu va mai fi nime, care să cumpere productele ei. 
După tarea mea convingere, acesta e urmarea logică a 
lucruriloră. (Aplause vii: aşa este!)

»La acestă locu sunt în plăjuta posiţiune, să m£ 
provocă la aceea, că dela 1867 în totă vremea m’ara 
povăţuită ca oposiţională, nu de abătutele interese ale 
singuraticeloră clase, ci de interesele bine înţelese ale 
agriculturei şi comerciului în generalitate şi în totă 
vremea am disă, că Uugaria trebue să susţină teritoriulă 
vamală comună cu condiţiunea, d e c ă  şi în Austria 
e s i s t ă  p ă r e r e a ,  că ei  au l i psă de noi ,  cura 
a v e mu  şi  noi  de A u s t r i a  şi decă va domni drep
tatea în judecarea intereseloră reciproce. (Aplause vii) 
D r e p t u l ă  p e n t r u  ună  t e r i t o r i u  s e p a r a t ă  va
ma l ă  î l ă  avemu.  Se părăsimă acestă drepiă nici | 
odată nu vomă pute. Totuşi să’lă întrebuinţămă numai I 
atunci vomă pute, c â nd c e l ă l a l t u  s t a t ă  a l ă  mo- I 
n a r c h i e i  nu ar  r e s p e c t a  e c h i t a t e a  (Apla
use). Naturală, că amă fi constrînşî atunci să in- [ 
troducemu teritoriulă vamală separată în locă să stămu | 
cu mânile în sînă, dar eu sunt încredinţată, câ îu aşa 
casă, şi acolo şi aici s’ar căi în celă mai scurtă timpu 
şi celoră ce ar fi se li să mulţămescă introducerea teri- ; 
torului vamală separată, abia li s’ar da ertare.

»Dorescă, şi adaugă, mai cu semă în interesulă | 
industriei şi ală comerciului dorescă, căcî în acesta de 
bună semă veţi consimţi cu mine, 4icân<̂ ă că nesigu
ranţa despre ce se va întemplâ în celă mai de aprope 
viitoră, o va duce chiar acesta mai greu. Repetă, do
rescă se se întemple acesta câtă mai uşoră şi mai fără 
întârziere, eu aşă ţine la dreptă, dar l’aşă întrebuinţa, 
c â nd cei ,  c a r i  ca  şi noi  au i n t e r e s e ,  a se ; 
p ă s t r a  n e a t i n s ă  t e r i t o r i u l ă  c o m u n ă  vamalii, : 
n e s o c o t i n d ă  t o t e  c u v i i n ţ e l e  n e - a r  con- 
s t r î nge ,  să i c o n v i n g e m ă  cu a j u t o r u l ă  ace
l u i a ş i  m i j l o c ă ,  c ă - ş i  p r i m e j d u e s c ă  numai 
p r o p r i e l e  i n t e r e s e ,  pr o c  ede ndu f ăr ă  scrupulu I 
î mp o t r i v a  i n t e r e s u l u i  nos t r u . «  (Aplause vii).

Tisza spune, că dieta viit6re se va ocupa şi cu ces- i 
tiunea p e n s i o n ă r e i  a m p l o i a ţ i l o r ă  şi apoi mulţă- 
mindă alegătoriloră pentru încrederea pusă în densulii 
promite că va lucra »cu trupă şi sufletă pentru binele  ̂
statului ungară« şi ală oraşului Oradea-Mare. (Eljenuri \ 
răsunătore). m

ESENŢA VORBIREI LUI TISZA.

Corespondentulü (Jiarului „Pol. Corr.“ dă în 
resumatü dÍ3cursulü ce l’a ţinuta Tisza în Oradea- 
mare. In locu se-şi fi perdutü ministrulű-prê e- \ 
dinte timpulü cu atâta vorbăriă, ar fi putută în j 
câteva cuvinte să-şi espună íntregü programulű 
viitórei diete şi ar fi fostü scutitü póte de a bea 
multe păhare cu apă, ca să-şi mai ude gura sven- 
tată de atâta vorbă:

Minist rulă preşedinte — scrie »Pol. Corr.* — va 
cere dela dietă împuternicirea de a aplică măsuri escep- ! 
ţionale poliţienesc!, anume pentru confiscarea 4iare'orü, a 
foiloră volante şi chiară a discursuriloră dietale, precum 
şi pentru trămiterea autorilorü scrieriloră incriminate în
aintea judecătoriloră învăţaţi, ér nu înaintea juraţiloit 
Prin aceste măsuri antisemiţii, socialiştii şi agitatorii na- j 
ţionalităţiloră au se fie de o potrivă loviţi şi împedecaţî Í 
de a li-se mai dă seu! ă scrieriloră loră agitátoré de tendin
ţele amintite prin juraţi séu prin tribunale parlamentare, 
Deocamdată ministrulă va cere numai o împuternicire ; 
temporară, care se se potă prelungi din timpă în timpü, aşa 
că legea de presă nu va suferi nici o schimbare durbailă 
şi dieta va fi totdéuna în posiţiune se pună capétü mé- 
surilorü escepţionale. Proiectele de legi deja anunţate 
încă nu s’au pusă în desbaterea consiliului de miniştri, 
dér suntă aprópe gata.

Acum mai adaugéndű, că ministrulă ar dorí 
sé echilibreze bugetulü, —  vorbă sé fie — câ i 
vrea unii teritoriu vamalü idependentű, avemü 
întregii discursulü, pentru pronunţarea căruia d-lui 
Tisza i-a trebuitü póte mai multü ca o órá.

SOIRI MERUNTE.
Mo n i t o r u l ă  o f i c i a l ă  publică raportulă d-liii 

Dr. Marcovicî, adresată d-lui mmistru de interne, în pri
vinţa epidemii de coleră din Francia. Invăţafuli medicii 
(Jice, că epidemia actuală din Francia este eolera asiatici 
şi că mersulă ei nu inspiră îngrijiri pentru România.

—0—
»Voi nţ a  n a ţ i o na l ă «  este informată, că ministe- 

rulă domenieloră a însărcinată pe eminentulă nostru pic- ■  
toră, d. Demetreseu-Mirea, să facă ună proiectă pentru 
decorarea plafonului sălei mari a Tronului din palatulf) M 
regală din capitală, care să represinte scene din istorii I  
ţărei,



»Tel egraf ul ü« scrie, că Marţi diminâţa mai ple
cară din Iaşi 12 familii de ovrei. Emigranţii se índréptá 
spre America, unde nadăjduescfi că viâţa le va fi mai 
lesne de sustinutü. Drumü banü!

—O—
»Acel aş i  d i arü« dice: Unű transportü mare de 

cai va sosi în curéndü în Bucurescî din Rusia. Aprópe 
350 de cai vorü fi aduşi pentru trupele din garnisóná.

—0 —
J J e mo c r a t u l ü «  spune, că enorma urcare a agiu- 

lui pentru aurii a înspăimântatfi pe comercianţii ploeştenî, 
cari au afaceri cu pieţele stréine; adunându-se ei sau 
sfátuitü asupra mijlócelorü cu cari arü puté combate acésta 
calamitate, menită a distruge comerciulü şi au adresatü 
guvernului o petiţiune în privinţa acésta. Prin acéstá 
petiţiune ei cerţi a se lua mésuri repedi de îndreptare 
prin óre-care operaţiuni ale Băncei Naţionale.

—0 —
In Tî r nova ,  în Bosnia, noulü călău S e y f e r t a  

săvSjşilCi filele trecute prima esecutare cu Nicolae şi 
Sava Persulü şi Gheorghe Nemici — s’dauge că laudă pen
tru elü c’a s6v6rşit’o în 7 minute.

—O—
Suntemü rugaţi a publică următ0rea încunosciinţare: 

.Societatea de lectură a Junimei stúdiósé de la gimn. 
gr. cat. din Blaşiu s’a constituita pre anulfi scolarü 1884/5 
precum urmézá: De conducétorü alü societăţii s’a desig
naţii d. profesorü Sil. Nestorü; v.-preşedinte T. Raica 
stud. de cl. VllI-a; redactorü alü fóiei societăţii G. Bratu 
stud. de cl. VIII-a; secret arü E. Solomonü stud. de cl. 
VllI-a; bibliotecarii V. Florianü stud. de cl. VIII-a; v.-bi- 
bliotecarü A. Berianü stud. de cl. VH-a; casară E. Moga 
stud. de cl. jVII-a; scriitorii alü Fóiei C. Guşeilă stud. 
de cl. Vil-a.

Teodoră Raica, Eugenia Solomonü,
v.-preşed. secretarii.

—C l-
Vüle din România au datü o recoltă cantitativü însem

nată, calitativă însă nefavorabilă, din causa nopţilorfi 
réeoróse.

—0—
Erî, Societatea de gimnastică săsâscă făcu d’aici o 

escursiune în poiană. După amé4í s’a dusü şi musica 
oraşului. Petrecerea ar fi fostü forte animată, căci 
publicü a fostü numérosü ca nici odată, décá ploia n’ar 
fi silitü lumea se se întorcă de vreme acasă.

—0—
Ni se scrie din Căcuciu, că pentru primirea Inalţi- 

íorü 0speţî principele şi princesa de corónü, se facă în 
jurulü Gurghiului pregătiri mari.

— O—
Totü de acolo ni se scrie: Din respectă şi iubire 

liască faţă cu purtarea preotului lorü suíletescü, în nóptea de
i spre 8 Septemvre a. c., órecine dintre poporenî, 
domnului preotü gr. cath. Nicolae Mathei Chiheriu de 
süsü i-a spartu cu pietri ferestrile dela casa parochială 
in care locuesce. Din 4iua aceea, în urma ordinului 
substitutului de notară cercualü George Terneveanu, pre 

É respectivulü preotü ’lü pázescü ^iua-nóptea 4 străjl 
I dintre săteni.

SOCIETATEA DE MAGHIARISARE ARDELENA.

Ungurii sunt fórte voinici şi zeloşi, când e 
vorba de a pune stavile desvoltării naţionalită- 
jlorü nemaghiare din patriâ, a le răpi limba şi 
I legea, a le şterge din réndulű naţiunilorii celorü 
ra. „Magyar P o l g á r , “ din care amu scosü 

Unű articolü despre „necesitatea“ societăţiloru. de 
Laghiarisare în Ardélű, încă e grozavű şi în alü 
117-lea numérü se ocupă dechi pul ű,  cum sé se 

[pună odată temelii acestorü vrăşmaşe societăţi, 
[ i f c u l ű  guvernamentalii (Jice:

»Acum e la ordinea 4>le* vorba, cum sé punemü 
I r t  agi taţ iunei  r o m â n e  din părţile ardelene şi 
Iinsé-o înăbuşimO. Acéstá cestiune ne interesézá pe 
|‘4 tără deosebire. Mişcarea Románilorü pentru Ho r e a  
Iste o admoniare pentru Maghiari, sé páráséscá discordia 
IjsUncépá o contra-mişcare patriotică plină de putere, 
lire sé spulbere şi sé sdrobéscá pe vrăşmaşii ideei de 
Isatü maghiară. — Pentru acestü scopü, póte mai po- 
Iwitü arü fi, sé íncepemü a ne apucă de lucrările reu- 
Jinei maghiare deja întemeiate din Budapesta. R e u - 
ş'mnea sé se î n t i n d ă  c á t ü  ţ i ne  Ar dé l ul ű  í n-  
áltcgü.... Sé se íntrunéscá, de pildă, o c o n f e r e n ţ ă  
mai mare t r a n s i l v á n é n á ,  fără deosebire de par
i i  in Cluşâ, care sé se apuce de trébá. Sé se alégá 
liicomitetü c e n t r a l ü ,  care sé se pună în înţele
p t cu centrulü din Budapesta, şi apoi pentru generáli
ján naişcărei sé aşe4e organe în tóté părţile, pe unde 
imseiraaghiarisărei  se pot ă  a d u c e  s e r v i c i u .

»In fiecare comună mai mare, în care se află in- 
»enţă maghiară în mai mare numérü, ar trebui înte- 
Isiiaie reuniuni. Cerculü de activitate alü acestorü reu- 
Isiii,ar trebui lăţită peste totü Ardélulű aşa, ca  f ie -  
9‘ueţinutü r o m á n e s c ü  sé c a d ă  în c e r c u l ü  de 
»tivitate alü a c e s t o r ü  r e uni un i ,  despre care 
mte presupune mai dinainte, că vorü desvoltă în res- 
■ctivele ţinuturi românesci o activitate încoronată de

I »Ar mai trebui apoi sé se facă mai întâiu o chartă 
«raiică exactă lucrată a Ardélului. In acéstá chartă 
■trebui însemnate după aceea cetăţile maghiarismului, 
■tartar trebui întemeiată o reuniune maghiară, şi după 
Buri ii gata acestea, ar trebui căutaţi cei mai potri

viţi individi, cari sé stea în fruntea fiecărei reuniuni şi 
aceştia sé fie câştigaţi şi însufleţiţi pentru causă.

»Atunci chiar că amü putea începe mişcarea pa
triotică în linişte, aşa că m ai î n t â i u  n e - a m ü  o r i - 
e nt ă  cum se cade,  în c a r e  pă r ţ i  s un t  a g r e s i v i  
R o m â n i i  şi  c i n e  s unt  a c e i a  c a r i  o t r ă v e s c ă  în 
a s c u n s ă  s e n t i m e n t e l e  p a t r i o t i c e  al e  p o p o r u 
lui.  Activitatea acestora ar fi zădărnicită prin aceea, că 
amă rupe vélulu de pe agitaţiunile lorü, ca sé scie fie
care, că ei sunt duşmanii patriei şi sé nu se potă aliâ 
cu ei.

»In fruntea fiecărei reuniuni ar trebui asedatü unü 
preşedinte şi unü secretarü, cari sé stea în neîntreruptă 
corespondenţă cu membrii reuniunei aflători în respec
tivulü ţinutfi şi dela ei sé cérá informaţiuni despre totü 
momentulü, care e de interesü pentru causa maghiaris
mului, şi despre acestea sé raporteze centrului.

,Dâcă reuniunea va fi asfelü organisată şi va în
cepe activitatea sa, celelalte agende ale sale se vorü 
găsi de sine. Şi chiar între foi s’ar puté împărţi agen
dele, aşa că fiecare reuniune ar avea organulü séu pro
priu. regulatü, din care membrii reuniunei arü scóte 
repede o înţelegere — după care ‘sé se orienteze — 
despre cele ce s’au întâmplată şi despre problemele lorü.«

Aşa seriá ingeniosulü „ Ma g y a r  P o l g á r , “ 
în vreme ce „ E l l e n z é k “ pretindea dela prima- 
rulü Cluşului sé ia iniţiativa. „Kolozsváry Köz
löny“, care a găsi tu că persóna propunétorului 
nu posede vacja, ce trebue sé-o aibă faţă cu mă
rimea întreprinderei, esplicandü aşa căderea în 
baltă a lucrarilorü începute, seriá:

»Trecéndü Maghiarii părţiloră ardelene hotarele e- 
sistente şi sancţionate prin întemplările şi desvoltarea is
torică, provocă — lucru naturală — reacţiunea, ale cărei 
urmări cu mintea nu se potü socoti, după cum amü pu- 
tutü vedé din feluritele manifestări ale unei agitaţiuni 
vrăşmaşe, şi compromite causa,... care le este ertatü a
o sé verşi cei ce potü fi siguri de completa râuşire.«

înţeleşii arü avé după „ K o l o z s v á r i  K ö z 
l ö n y “ o reuniune formată de R o m â n i  şi Saş i ,  
cari sé înscrie în programulü lorü recunóscerea 
unităţii şi suveranităţii statului ungară; dorinţa 
de a trăi ca cetăţeni credincioşi ai patriei co
mune; sé nu fie duşmani ai restituirei legale a 
statului, căci elice:

»0 astfelü de reuniune maghiară amü sprijini-o şi 
amü proteja-o şi noi de bună voiă, dér cu privire la 
reuniunea proiectată de acum vre-o doi ani ar fi mai 
bine, sé reposeze în Domnulă, ér bănişorii adunaţi pentru 
dénsa sé se întrebuinţeze pentru vre-o iostituţiune cu 
scopü naţionalfl.....«

Fiindcă scie, că  n u v a  p ut é  r0uşi ,  f ó i a  
cluşiană recomandă dară p a s i v i t a t e a ,  pană 
„la o v r e m e  p o t r i v i t ă  p e n t r u  s c ó t e r e a  
la s u p r a f a ţ ă “ a causei acesteia şi pană la ivi
rea „c e l or ü  ce pot ü fi s i g u r i  de c o m p l e t ă  
re uşi  r e !!....

P o li t ic a  c o lo n ia lă  a  F ra n c ié i.

Unü raportü alü 4*arului .France« a avutü o con
vorbire cu J u l e s  F e r r y .  Ministru-preşedinte alü Fran
ciéi cjise:

»Pănă acum nu s ’ a f ă c u t ă  din p a r t e a  C h i 
ne i  n i c i  o c o m u n i c a r e  of i c ială d e s p r e  d e c l a 
r a r e a  de r é s b o i u .  Noi nu numai că nu suntemü în 
résboiu cu China — <}ise Jute13 Ferry —• ci guvcrnulü 
chinesü nici nu ar avé voiă sé ne declare résboiu. 
Pănă acum China se mărginesce, sé ne împedece a ne 
aprovisionă cu cărbuni. De aceea nu credeţi povestiri- 
lorü ^iarelorü englese.«

Ministrulü se plânse apoi de atitudinea unorü cjiare 
englese, cari stau în contradicere cu relaţiunile intime 
ale ambelorü guverne.

»Pacea cu Anglia e totü aşa de scumpă pentru 
ambele ţâri, precum e şi pentru Europa. Contrarulü ar 
fi o nenorocire pentru lume. Atitudinea Franciéi în Pe- 
king nu merită obiecţiunile, ce i-se facü. Courbet a lu- 
cratü energicü pentru onórea ţârei sale, şi a naţiunilor 
civilisate. Pănă voi fi eu şefulă guvernului, nu voi su
feri nici cea mai neînsemnată vătămare a stindardului 
naţională. China şi-a călcată euvéntulü, a vátématü trac- 
tatulü dela Tiencier. Ce e mai corectü, decátü sé ne 
câşt'gămă respectulű? Courbet îşi are însărcinările sale 
şi şi-le va împlini. E lü  va m ai f a c e  s é s e v o r -  
b é s c ă de d î n s u l ă ,  dar nu se póte dice, că suntemü 
ín résboiu. Noi urmărimü o acţiune de reparaţiune şi 
China tace, recunoscéndü dieptatea acţiunei nóstre. Vi i -  
t or ul ü e s t e  al ü c e l o r ă  avuţ i ,  c a r i  s e  í n t i n d ü  
în a f ar ă .  P o l i t i c a  c o l o n i a l ă  e p o l i t i c a  v i i t o 
rului .  F r a n c i a  nu pót e r e m á n é  î n c h i s ă  î n t r e  
h o t a r e l e  sale.  Priviţi la Germania: şi ea caută sé 
întemeeze unü nou imperiu colonialü.«

La întrebarea, »cum stă Francia cu Germa
nia?« réspunse Ferry:

»Pune ţ i  î n t r e b a r e a  din c a u s a  Ol a n d e i ?  
De bună semă nu veţi crede nici o vorbă. Olanda nu 
se teme de nimicu şi Germania nu are ambiţiuni în a- 
cestă privinţă. G e r m a n i a  e s t e  o c u p a t ă  mai  î n a 
i n t e  de 16 1e cu î n t e m e i a r e a  unui  i mp e r i u  c o 
l oni a l ă .  R e l a ţ i u n i l e  n d s t r e  cu G e r m a n i a  
s u n t ă  e s c e l e nt e . «

La întrebarea, ce respunsfi va da guvernulă stân
gei estreme referitoră la cestiile urgente, F e r r y  (pse:

,Ce voiţi se răspundă ? Preşedintele republicei a 
dată singurulă răspunsă ce put6 s6 dea. E greu, să 
mulţumesci t6tă lumea. Nu potă conchemâ de locă ca
mera, căci nu găsescă nici ună motivă pentru a face 
acesta. Chinesii nu ne-au declarată răsboiu; de ce s6 
conchemă dară parlamentulă ? Creditele n<5stre nu ni s’au 
sleită încă; avemă bani de ajunsă, se ducemă pănă în 
capStfi lucrulă. Ţera doresce pace. Conchemarea ca
merei ar nelinisci’o. Decă se va întempla ceva neprevS- 
dutfi, voiu conchema-o îndată.«

------- o -------

DIVERSE.
Unii medioti neconscienţiosă. — In Nişni Novgorod 

în Rusia ,N. Birsh. L.« publică următorulă ordină de $  
alfi guvernatorului Baranov: »La 20 Augustă se înbolnăvi 
făr’ de veste pe la cinci ore dimin^ţa onorabilulă cetăţenii
1. V. Sh....n în ospetăria lui Bubunovă. In grabă fu chie- 
mată mediculă Vasile Ivanovicî Kurtschinski, care locuesce 
în aceeaşi ospătăriă. Acesta cerceta pe bolnavulă pe la 
7 ore şi după ce stătu lângă elă qlece minute se înt6rse 
în odaia sa, scrise o recetă şi o trimise bolnavului prin- 
tr’ună servitoră de la hotelă spunendu-i să cer^ pentru 
recetă 3 ruble. Când d. Sh....n rSspunse că nu p6te 
plăti acestă sumă, D. Kurtcshinki lua îndgretă receta 
lăsândă pe bolnavă făr’ de ajutoră. Considerândă că 
Dr. Kurtcshinki a venită aici s6 facă târgă cu practica 
sa, că nu a îngrijită de împlinirea datoriei sale, rogă cu 
totă supunerea pe Excel, sa d. căpitană ală poliţiei, să 
ia mesuri se oprescă pe dr. Kurtcshinki de a-şi mai face 
practica în Nişni.«

D a r e  de s â m ă
despre venitulü balului aranjatü în Carnevalulü trecută 

de Românii din Orăştiă.
Din Lugoşiu Prin d. Simeonă Tămaşiu d-nii: Petru 

Popü canonicü 1 fi., Dr. Maiorü advocatü 1 fi., Georgiu 
Grozea 20 cr., Andreiu Liviu 1 fl„ Fabius Rezei advo
catü 1 fi., Simionü Tămaşiu 1 fi., Dr. Iacobü Maioră me
dică opidană 1 fi., Iacobă Cărgoiu 1 fi.

Din Blaşii d-nii: Escelenţa Sa d. Dr. Ioană Vancea 
de Butésa metropolită 5 fi., Ilustr. Dr. Iónü Szabó, epis- 
copü în Gherla 5 fl., D. C. Manfi canonică 1 fl., T. C. 
canonicü 2 fl., G. M. Moldovanü 1 fl., A. Vesteménu 1 fl., 
A. Blasianu 1 fl., L. Leonténu 1 fl., Papfalvy canonică
1 fl., Ilia Vlassa 1 fl., d-na Maria Tipografa 1 fl., Maria 
Grama 1 fl., Iónü Fekete canonicü 1 fl.. Franciscă Conte 
Normană Forst. arch. colectante 2 fl., Amazzuchi 40 cr., 
Basiliu Turcu 1 fl., Szakej Teifer 10 cr., Ióné Ianza 50 
cr., Demetriu Suciu 50 cr., Nicolau Pepeloviciu 40 cr., 
Isidorü Domşia 50 cr., Vasile Berza 10 cr., Lazárü Vladü 
40 cr., Isidorü Corvinü 53 cr.

Prin d. Samuilü Popü adv. Orăştiă d-nii: Georgiu 
Mureşianu comersante Viena 2 fl., Laureanü Barcianu 
not. cerc. Ramosü 2 fl., Petru Simedru economă Vinerea
1 fl., Roth Moritz neguţătoră, Orăştiă, 2 fl., Dumitru Iosifă 
not. cerc. Beriu 2 fl., Davidă Avrămescu, preotă gr. or. 
Orăsciora de susă 2 fl., Basiliu Romosanu, Forstvarten 
Grădisce 2 fl., Ionă Cazană, propr. Simeria 2 fl., Albert 
Toth comersante, Orăsciă 2 fl., Franciscü Hollaky de 
Kis-Halmâgy propr. mare Rapoltulü mare 1 fl., Samuilă 
Popă advocată, Orăsciă 2 fl., Iosifü Csuk, controlorü în 
pens. Sibişelulfi nou, 1 fl., Teodorü Herlea not. cercualü 
Vinerea 1 fl., Ilustr. Stefanü Moldovanü prepositü epis. 
Lugoşiu 5 fl., Constantinü Apostolu, oficiante Sibişelultt 
nou 1 fl., Blasianu Augustinfi, protop. Sâcărâmbă 1 fl., 
Sztâncsay Albert advocată Orăsciă 1 fl., Zsako István, 
jude regiu Alba-Julia 1 fl., Dáné Károly advocată Haţegă
1 fl.

Prin d. Vasiliu Erdélyi, farmacistă diplomată din 
Beiuşiu d-nii: >Aug. Paulü Balaşiu profesorü Beiuşă 20 
cr., Petru Mihuţiu direct, gimn. Beiuşfi 1 fl., Ioană Bu- 
teanu profesorü Beiuşfi 1 fl., Nicolau Buteanu Beiuşfi 80 
cr., Augustin Antal protop. Beiuşfi 1 fl.

Prin d. Ştefanii Radicfi protop. PetroşenI d-nii: 
Ştefanii Radicfi protop. Petroşeni 1 fl., Ióné Oprea Pe- 
troşenî 50 cr., Petruţiu Floca Petroşeni 50 cr., Aligius 
50 cr., Paulii Olteanu 1 fl. (Va urma.)

B ib l io g r a f i* .
A apărută broşura a 3-a din romanulă d-lui T. Alexi: 

B e i ă ,  Vo d ă ,  Domnă.  Romanulă Beiă, Vodă, Domnă 
va apăre în broşuri de câte două cole, câte douS bro
şuri la patru-spre^ece (Jile, fie-care cu câte o ilustraţiuue 
şi costă 50 bani — 20 crucerî, cari se plătesce la adu
cerea broşurei. Pentru plăţi anticipative nu răspunde 
tipografia-edit6re, decâtă numai d6că s’au făcută de-a 
dreptulă cătră dânsa.

Editorii: Iacobft Mureşianu.
Redactoră responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu.



Onrsnlú la bursa de Viena
din 13 Septemvre Bt. n. 1884.

Rentă de aurü ungará6®/0 122.50 
Rentă de aurü 4°/0 . . . 92.85 
Rentă de hârtiă 5°/o • . 88.85 
Imprumutulü cáilorü ferate

u n g a r e ..........................142.50
Amortisarea datoriei cái

lorü ferate de ostü ung.
(1-ma emisiune) . . . 95.80 

Amortisarea datoriei căi- 
lorü ferate de ostü ung.
(2-a emisiune) . . . .  —.— 

Amortisarea datoriei cái
lorü ferate de ostü ung.
(3-a emisiune) . . . .  102.10 

Bonuri rurale ungare . . 100.75 
Bonuri cu cl. de sörére  99.80 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş O .............................. 100.—
Bonuri cu cl. de sortarel00.75 
Bonuri rurale transilvane 100 75

Bonuri croato-slavone . . 100.— 
Despăgubire p. dijma de

vinâ ung.......................... 98.70
Imprumutulii cu premiu

ung.....................................—
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 114.25 
Renta de hărtiă austriacă 80.80 
Renta de arg. austr. . . 81.65 
Renta de aurii austr. . . 105.70 
Losurile din 1860 . . . 134 25 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ..........................85C —
Act. băncel de creditâ ung. 296.75 
Act. băncel de creditii austr. 298. — 
Argintulâ —. — GalbinI

îm p ă ră tese i.................  5.77
Napoleon-d’o r I ................. 9.67 ‘/s,
Mărci 100 împ. germ. . . 59.60 
Londra 10 Livres sterlinge 121.60

Cota oficială dela 1 Septemvre st. v. 1884.

Renta română (5°0). . . . Cump. 93 vend. 93x/2
Renta rom. amort. (5°/0) .

» convert. (6% )
împr. oraş. Buc. (20 1.) .
Credit fonc. rural (7 °/0) .

* >5 ?J (5°/o) *
» » urban (7°/o)' .

» * (6°/0) •
» (5°/0) •

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom. . .

« » » Naţională . .
A u r u ........................................
Bancnote austriace contra auru

B u r s a  d e  B u c t t re s c i.

95 Va ----------

96V. 97
32 33

102 —

90V* 91—
101V* —

96V2 97s/4
86 V* 87

1390 ----------

362. V* — .

241 —

6 1 0 .% — •
2.07. 2.09

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 9.05 Vend.

Cursulu pieţei Braşovu
din 15 Septemvre st. p. 1884.

Argint românesc . . . 
Napoleon-d’orî . . . .
Lire turcescî ..................
Im p e ria li.......................
Galbeni...........................
Scrisurile fonc. * Albina < 
Discontulii »

9.— »
9.63 »
10.90 » 10.n41
9.87 »
5.64 »

» 100.50 » 101.50
7— 10 °/0 pe anü.

Numere singuratice din „Gazeta Tran 
silvaniei“ se potu eumpera în tutunge 

^ ^ r ia  lui G ross (în casa prefecturei.)

Acei domni abonaţi ai noştri, cari au plătitu preţulu abonamentului pe una jumetate de 
seu pe unu anu, înainte de l-a Aprile a. c., sunt rugaţi a ne trimite diferenţa preţului urcată 

dela 1 Aprile c., care pentru Austro-Ungaria face 2 fi., er pentru România 8 lei.
ADMINISTRAŢIA „GAZ. TRANSA

Soc ie tatea  co m e rc ia lă  ro m â n ă  —  B a s s a r a M a n u  C a lfo g lu  A  Com p.

B U L E T I N Ű

BRĂILA 1 Septembre 1884.

Vendătorti Cumperátorü Felulă Kilo Libre Preţulîi Notite>

Braunstein Marchetto Grâu 250 58 3/+ 64 Magas. Bil.
Vassilescu L. & M. Feitler Porumbü 160 60V, 54 50 Magasie

W. P. Sassu M. Cohen 200 60— 55 — »
Vassalopula P. Coventry & C-ie Secară 500 55 Va 58 — Caic aspet.
Silberstein Peirano fils & C-ie 200 57— 58 50 Magasie
Galiatzato S. Block Rapiţă 250 — 53 50

d-to d-to 5) 170 53 50 Mag. veche

ABONAMENTE LA „GAZETA TRANSILVANIEI.“
se potü face de la 1 şi 15 a fie-cărei lunî.

Pentru Austro-Ungaria pe anü . , .
ii

»

79

79

79

|2 79 

I* 79

Se acórdá abonamente şi lunare cu . 

Pentru România şi străinătate pe anü

99 99

99

99

1 2 îl. v. a.
6 5? 5?

3 79 79

1 7) 79

36 franci

18 w
9 V

Celtt mai uşorii mijlocii de abonare este prin man- 

datti poştalii. Abonamentele se plătescu înainte.

Rugămîi pe domnii abonaţi se binevoiescă a ne da 

lămuritu adresa, ca trimiterea diarului se nu sufere nici

cea mai mică întârdiere* Administraţiunea•
m

Pentru cancelaria advocaţială a subscri
sului se caută unu advocaţii seu candidaţii de ad
vocaţii pe lângă condiţiuni favorabile. Doritorii de a fi 
aplicaţi, sunt rugaţi a se adresa la subscrisulu celu multu 
până la 24 Septembre 1884, st. nou, avându a’şi hotărî 
si condiţiunile dorite.

P E 1 R U  TRUŢA.
2— 3 advocatu în Baia-de-Crişu.
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Am onore a face prin acesta cunoscuţii u 
pl. t. publicului, că subscrisulu am luatu asupra ** 
mea în Braşovu şi împrejmuire

Representaţiunea principală

A Z I E N D E I
U

societăţiloru de asigurare austro-francese în contra 
elementeloru şi nenorociriloru şi asigurări pe vieţă 
şi pe rente, şi promitu că voiu face asigurări în jj 
contra elementeloru şi pe viaţă cu premiele cele 
mai eftine si în condiţiunile cele mai culante.

K A R L  HALMEN,
biuroulü agenturei principale »Térgulü Boilorü* Nr. 329. u|

Numai pentru
scurtă timpii 
in (Braşovu

Spre

p l ă c u t ă
atentiune

Marea Menageriă Bălti
de lângă Porta Vămii.

Deschisă în fiecare di dela 8 ore dimineţa până sera la 10 ore,
Menageria conţine: o mare colecţiune a rasseloru celorii mai diferile

de f i e r e  r ă p i t o r e  precum: lei africani (esemplare frumose), tigrii, pantere,
leopardi, iaguarii, hyene versate, cafenii şi tercate, urşi americani şi rusesci,
lupi de ghiaţă, lupi rusescî şi siberiei, porci sudamericani, Tapiră, antilope, ga-
zelle şi pelicanii, precum şi diferite soiuri de şerpi, maimuţe, paseri şi cămile,

Pe fiecare di douS mari representaţiunî şi adecă: cea d entăiu d. a,
la 4 ore, a doua la 8 ore.

Hrănirea animaleloru se face după fiece representaţiă.
Preţurile locurilorii: Locuia ânteiu 30 cr. Locuia alu doilea 15 cr,

Soldaţii fără grada şi copiii mai mici de 10 ani plătescD pe loculu I. jumătate,
pe loculu ala doilea 10 cr. Detailurî în afişurî.

Onor. publica e rugaţii cu totă stima a ne cerceta.

J *  B a t t i .

2 9 — 30 Magaziiiű de încălţăminte -gm
„C1SMA R O ŞIE “ Strada Caldârariloru 5 4 0 .

Com ande după m ésura  

se vorü efectuá din materialü solidü, 

şi cu preţuri moderate.

Subscrisulu am on<5re a recomandâ onoratului pu- 

blicu Magazinulu meu de încălţăminte pentru bărbaţi, 

dame şi copii, cu preţurile cele mai moderate.
Asemenea recomându onoratului publicii depositulu 

de pălării pentru bărbaţi şi copii cu preţuri reduse.

Com ande pentru străinătate

se primescu şi se efectuieză 

promtü şi cu preţuri moderate

6 . Orghidann.


